KONINKRIJK BELGIE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
VOLKSGEZONDHEID, VEILIGHEID
VAN DE VOEDSELKETEN EN
LEEFMILIEU

Koninklijk besluit met betrekking tot de
opleiding van professionele gebruikers
van biociden

FILIP, Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen,
Onze groet,

Gelet op de wet van 4 augustus 1996 betreffende
het welzijn van de werknemers bij de uitvoering
van hun werk, artikel 4, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 7 april 1999, 11 juni 2002, 10 januari
2007, 28 februari 2014, 15 mei 2014 en 20
december 2020;

Gelet op de wet van 21 december 1998
betreffende de productnormen ter bevordering
van duurzame productie- en consumptiepatronen
en ter bescherming van het leefmilieu, de
volksgezondheid en de werknemers, artikel 9,
eerste lid, 1° en 3°, gewijzigd bij de wetten van
28 maart 2003, 27 juli 2011 en 16 december
2015, artikel 9bis, ingevoegd bij de wet van 21
maart 2024 en artikel 15, § 1, eerste lid,
vervangen bij de wet van 27 juli 2011 en
gewijzigd bij de wet van 16 december 2015;
Gelet op het advies van de Nationale
Arbeidsraad, gegeven op 21 juni 2022;

Gelet op het advies van de Centrale Raad voor
het Bedrijfsleven, gegeven op 21 juni 2022;

Gelet op het advies van de Federale Raad voor
Duurzame Ontwikkeling, gegeven op 21 juni
2022;

Gelet op het advies van de Hoge
Gezondheidsraad, gegeven op 1 juni 2022;

Gelet op het advies van de Bijzondere
raadgevende Commissie Verbruik, gegeven op
21 juni 2022;

Gelet op de betrokkenheid van de
gewestregeringen bij het ontwerpen van dit
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ROYAUME DE BELGIQUE
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SANTE PUBLIQUE, SECURITE
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ENVIRONNEMENT

Arrété royal relatif a la formation des
utilisateurs professionnels de produits
biocides

PHILIPPE, Roi des Belges,

A tous, présents et a venir,
Salut,

Vu la loi du 4 aoiit 1996 relative au bien-étre des
travailleurs lors de I’exécution de leur travail,
I"article 4, § 1%, modifié par les lois des 7 avril
1999, 11 juin 2002, 10 janvier 2007, 28 février
2014, 15 mai 2014 et 20 décembre 2020;

Vu la loi du 21 décembre 1998 relative aux
normes de produits ayant pour but la promotion
de modes de production et de consommation
durables et la protection de l'environnement, de
la santé et des travailleurs, l'article 9, alinéa 1,
1° et 3°, modifié par les lois du 28 mars 2003, du
27 juillet 2011 et du 16 décembre 2015, ’article
9bis inséré par la loi du 21 mars 2024 et ’article
15, §1%, alinéa 1°, remplacé par la loi du 27
juillet 2011 et modifié par la loi du 16 décembre
2015;

Vu l'avis du Conseil national du Travail, donné
le 21 juin 2022;

Vu l'avis du Conseil central de I'Economie,
donné le 21 juin 2022;

Vu l'avis du Conseil fédéral du Développement
durable, donné le 21 juin 2022;

Vu l'avis du Conseil supérieur de la Santé, donné
le 1" juin 2022;

Vu l'avis de la Commission consultative Spéciale

Consommation, donné le 21 juin 2022;

Vu l'association des gouvernements régionaux a
I'élaboration du présent arrété, dans le cadre des
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besluit, in het kader van de Uitgebreide
Interministeriéle Conferenties  Leefinilieu
(UICL) van 1 maart 2022 en 7 juli 2023;

Gelet op het advies van de Inspecteur van
Financién, gegeven op 21 maart 2022;

Gelet op het advies van de
Gegevensbeschermingsautoriteit, gegeven op 3
juni 2022;

Gelet op de adviezen 73.212/1 en 73.213/1 van
de Raad van State, gegeven op 3 mei 2023, met
toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van
de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd
op 12 januari 1973;

Op voordracht van de minister van Werk, de
minister van Volksgezondheid en de minister van
Leefmilieu;

Hebben Wij besloten en besluiten Wij:
HOOFDSTUK I. — Definities

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit
wordt verstaan onder:

1° bevoegde dienst: de dienst bedoeld in artikel
2, 34°, van het koninklijk besluit van 4 april 2019
betreffende het op de markt aanbieden en het
gebruiken van biociden, of de door hem ter zake
gemachtigde instantie;

2°  biocidelicentie: ~ vergunning  waaruit
voldoende kennis blijkt voor het professionele
gebruik van biociden;

3° productsoort (PT) biocide: één van de in
bijlage V vermelde productsoorten van
Verordening (EU) nr. 528/2012 van het Europees
Parlement en van de Raad van 22 mei 2012;

4° productsoort (PT) 14: rodenticiden (producten
voor de bestrijding van muizen, ratten en andere
knaagdieren met andere middelen dan afweren of
aanlokken);

5° productsoort (PT) 18: insecticiden, acariciden
en producten voor de bestrijding van andere
geleedpotigen (producten voor de bestrijding van
geleedpotigen (bv. insecten, spinachtigen en
schaaldieren) met andere middelen dan afweren
of aanlokken);

Conférences interministérielles de
I’Environnement élargies (CIEE), tenues le 1
mars 2022 et le 7 juillet 2023;

Vu I’avis de I’Inspecteur des Finances, donné le
21 mars 2022;

Vu I’avis de I’ Autorité de protection des données,
donné le 3 juin 2022;

Vu les avis 73.212/1 et 73.213/1du Conseil
d'Etat, donné le 3 mai 2023, en application de
l'article 84, § 1, premier alinéa, 1°, des lois sur
le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre du Travail, du
Ministre de la Santé publique et de la Ministre de
I’Environnement;

Nous avons arrété et arrétons :
CHAPITRE Ier. — Définitions

Article 1°". Pour P’application du présent arrété,
on entend par:

1° service compétent: le service visé a I’article 2,
34°, de I’arrété royal du 4 avril 2019 relatif 4 la
mise a disposition sur le marché et l'utilisation
des produits biocides, ou l'organisme délégué par
celui-ci;

permis attestant des
pour [’utilisation

2° licence biocides:
connaissances suffisantes
professionnelle de biocides;

3° type de produits (TP) biocides: un des types de
produits indiqués & I’annexe V du Réglement
(EU) n° 528/2012 du Parlement européen et du
Conseil du 22 mai 2012;

4° type de produit (TP) 14: rodenticides (produits
utilisés pour lutter contre les souris, les rats ou
autres rongeurs, par d’autres moyens qu’en les
repoussant ou en les attirant);

5° type de produit (TP) 18: insecticides,
acaricides et produits utilisés pour lutter contre
les autres arthropodes (produits utilisés pour
lutter contre les arthropodes (tels que les insectes,
les arachnides et les crustacés), par d’autres
moyens qu’en les repoussant ou en les attirant);



6° biocidelicentie PT14: biocidelicentie voor het
professioneel gebruik van biociden van
productsoort 14;

7° biocidelicentie PT18: biocidelicentie voor het
professioneel gebruik van Dbiociden van
productsoort 18;

8° professionele gebruiker: hij die in het kader
van zijn professionele activiteiten biociden
gebruikt;

9° professioneel gebruik: gebruik van een
biocide in het kader van een professionele
activiteit waarbij het occasioneel of dagelijks
gebruik van dit biocide integraal deel uitmaakt
van het beroep;

10° gesloten circuit: verkoops- en gebruikscircuit
zoals bepaald in het koninklijk besluit van 4 april
2019 betreffende het op de markt aanbieden en
het gebruiken van biociden;

11° derde: elke natuurlijke of rechtspersoon die
een beroep doet op een bedrijf of organisatie voor
de bestrijding van ongedierte;

12° samenvatting van de productkenmerken van
een biocide: document met de productkenmerken
van een biocide of, in het geval van een
biocidefamilie, van de biociden binnen die
biocidefamilie, in de zin van artikel 22, (2), van
de Verordening (EU) nr. 528/2012 van het
Europees Parlement en van de Raad van 22 mei
2012 betreffende het op de markt aanbieden en
het gebruik van biociden, dat integraal deel
uitmaakt van de toelating die werd afgeleverd
overeenkomstig de Verordening;

13° “My Biocides Licence”  online
computertoepassing van de bevoegde dienst,
beschikbaar via de website van de bevoegde
dienst, voor de invoer van de aanvragen en het
beheer van de biocidelicenties;

14° initiéle opleiding: opleiding met het oog op
het bekomen van een biocidelicentie;

15° voortgezette opleiding: opleiding met het
oog op het bekomen van een verlenging van een
biocidelicentie;

16° geintegreerde bestrijding: combinatie van
een geheel van bestrijdingsmethoden om de
populaties van schadelijke dieren onder een

6° licence biocides « TP14 »: licence biocides
s’appliquant a P’utilisation professionnelle de
biocides du type de produit 14;

7° licence biocides « TP18 »: licence biocides
s’appliquant a I’utilisation professionnelle de
biocides du type de produit 18;

8° utilisateur professionnel : celui qui utilise dans
le cadre de ses activités professionnelles des
produits biocides;

9° utilisation professionnelle: utilisation d’un
produit biocide, dans le cadre d’une activité
professionnelle pour laquelle I’emploi de ce
produit, occasionnellement ou quotidiennement,
fait partie intégrante de cette profession;

10° circuit restreint: circuit de vente et
d’utilisation au sens de 1’arrété royal du 4 avril
2019 relatif 4 la mise a disposition sur le marché
et a ’utilisation des produits biocides;

11° tiers: toute personne morale ou physique
faisant appel & une entreprise ou & un organisme
pour lutter contre des nuisibles;

12° résumé des caractéristiques d’un produit
biocide: document reprenant les caractéristiques
d’un produit biocide ou, dans le cas d’une famille
de produits biocides, des biocides au sein de la
famille de produits biocides, au sens de I’article
22, (2), du Réglement (UE) n°528/2012 du
Parlement européen et du Conseil du 22 mai 2012
concernant la mise a disposition sur le marché et
I’utilisation des produits biocides, qui fait partie
intégrante de I’autorisation délivrée
conformément au Réglement;

13° « My Biocides Licence »: application
informatique en ligne du service compétent,
accessible via le site internet du service
compétent, destinée a I’introduction des
demandes et a la gestion des licences biocides;

14° formation initiale: formation en vue de
I’obtention d’une licence biocides;

15° formation continue: formation en vue du
renouvellement d’une licence biocides;

16° lutte intégrée: combinaison d’un ensemble de
méthodes de Jutte pour maintenir les populations
de nuisibles sous un seuil économiquement et/ou



economisch en/of sanitair aanvaardbare
drempelwaarde te houden door de voorkeur te
geven aan die methodes die voldoende
doeltreffend zijn maar met minimale risico's voor
het milieu en de gezondheid van mensen en
dieren. Bestrijdingsmethodes die worden
geassocieerd met het continue toezicht op het
niveau van een plaag omvatten zowel
preventieve maatregelen (beperking van voedsel-
en waterbronnen en van schuilplaatsen), als niet-
chemische en, in allerlaatste instantie, chemische
controlemaatregelen;

HOOFDSTUK ILI. - Algemene bepalingen met
betrekking tot de biocidelicentie

Art. 2. De biocidelicentie wordt door de
bevoegde dienst afgeleverd voor een periode van
vijf jaar, die verlengbaar is.

Art. 3. Het bezit van een biocidelicentie “PT14”
is verplicht voor professionele gebruikers van
rodenticiden (PT14) voor wie het gebruik van die
producten integraal deel uitmaakt van hun
beroep, met name professionele bestrijders van
knaagdieren. Ongeacht het type circuit (vrij of
gesloten) of de categorie biocidegebruiker, is het
bezit van een biocidelicentie “PT14” verplicht
voor het professionele gebruik van rodenticiden
(PT14) in ieder van de volgende gevallen:

- bij een derde (voor rekening van een
overheid of niet);

- om producten te gebruiken die
voorbehouden zijn voor "professionele
gebruikers met bewezen
hoogontwikkelde competenties" zoals
vermeld in de samenvattingen van de
productkenmerken van biociden.

Art. 4. Het bezit van een biocidelicentie “PT18”
is verplicht voor professionele gebruikers van
insecticiden (PT18) voor wie het gebruik van die
producten integraal deel uitmaakt van hun
beroep, met name professionele bestrijders van
schadelijke insecten. Ongeacht het type circuit

(vrij of gesloten) of de categorie
biocidegebruiker, is het bezit van een
biocidelicentie “PT18” wverplicht voor het

professionele gebruik van insecticiden (PT18) in
ieder van de volgende gevallen:
- bij een derde (voor rekening van een
overheid of niet);

sanitairement acceptable en favorisant celles qui
sont suffisamment efficaces et qui minimisent les
risques pour 1’environnement, la santé humaine
et animale. Les méthodes de lutte associées a la
surveillance continue des niveaux d’infestation
reprennent a la fois les mesures préventives
(réduction des sources de nourriture, d’eau et
d’abri), le contréle non chimique et en dernier
recours, le contrdle chimique;

CHAPITRE II. - Dispositions
relatives a la licence biocides

générales

Art. 2. Le service compétent délivre la licence
biocides pour une durée de cinq ans, qui peut étre
renouvelée.

Art. 3. La détention d’une licence biocides «
TP14 » est obligatoire pour les utilisateurs
professionnels de rodenticides (TP14) pour
lesquels 1’utilisation de ces produits fait partie
intégrante de leur profession, notamment les
professionnels de la lutte contre les rongeurs.
Quel que soit le type de circuit (libre ou restreint)
ou la catégorie d’utilisateur des produits, la
détention d’une licence biocides « TP14 » pour
I'utilisation  professionnelle de  produits
rodenticides (TP14) est obligatoire dans chacun
des cas suivants :
- chez un tiers (pour le compte d’une
autorité publique ou non);
- pour utiliser des produits réservés aux
« utilisateurs professionnels ayant des
compétences avancées démontrées » tel
que mentionné dans les résumés des
caractéristiques des produits biocides.

Art. 4. La détention d’une licence biocides
« TP18 » est obligatoire pourles utilisateurs
professionnels  d’insecticides (TP18) pour
lesquels I’utilisation de ces produits fait partie
intégrante de leur profession, notamment, les
professionnels de la lutte contre les insectes
nuisibles. Quel que soit le type de circuit (libre
ou restreint) ou la catégorie d’utilisateur des
produits, la détention d’une licence biocides
« TP18 » pour I'utilisation professionnelle de
produits insecticides (TP18) est obligatoire dans
chacun des cas suivants:

- chez un tiers (pour le compte d’une

autorité publique ou non);



- om producten te gebruiken die
voorbehouden zijn voor "professionele
gebruikers met bewezen
hoogontwikkelde competenties" zoals
vermeld in de samenvattingen van de
productkenmerken van biociden.

Art. 5. In afwijking van artikel 4 zijn
professionele gebruikers van insecticiden (PT18)
vrijgesteld van het houden van een
biocidelicentie "PT18" als ze tussenkomen in
opdracht van een overheidsdienst,
gerechtvaardigd door de urgentie en risico's voor
de gezondheid en het milieu. Deze afwijking
beperkt zich uitsluitend tot de tussenkomst van
personeelsleden van de brandweer of civiele
bescherming in het kader van hun functie, of tot
andere gemobiliseerde personen ter
ondersteuning van die taken op vraag van een
overheidsdienst.

Art. 6. Werkgevers beschikken over een termijn
van twaalf maanden te tellen vanaf de datum van
inwerkingtreding van de arbeidsovereenkomst
van de nieuwe werknemer om ervoor te zorgen
dat hij voldoet aan de voorwaarden vermeld in
artikelen 3 en 4 van dit besluit. Tijdens die
periode werkt elke nieuwe werknemer onder
toezicht van een persoon die houder is van de
geschikte biocidelicentie.

Art. 7. Om een biocidelicentie te verkrijgen,
moet de professionele gebruiker aan de volgende
voorwaarden voldoen:

- een natuurlijke persoon zijn;

- meerderjarig zijn;

- over voldoende kennis beschikken zoals
blijkt uit een beroepservaring, een
getuigschrift, een diploma of een attest
dat is erkend om de vereiste
biocidelicentie te verkrijgen.

Art. 8 § 1. Een aanvraag voor een
biocidelicentie wordt naar de bevoegde dienst
verstuurd en bevat de gegevens vermeld in artikel
9bis §1, 2 en 3 van de wet van 21 december 1998
betreffende de productnormen ter bevordering
van duurzame productie- en consumptiepatronen
en ter bescherming van het leefmilieu, de
volksgezondheid en de werknemers zoals
gewijzigd bij de wet van 21 maart 2024 houdende
diverse bepalingen inzake gezondheid.

- pour utiliser des produits réservés aux
« utilisateurs professionnels ayant des
compétences avancées démontrées » tel
que mentionné dans les résumés des
caractéristiques des produits biocides.

Art. 5. Par dérogation a Iarticle 4, les
utilisateurs professionnels d’insecticides (TP18)
sont exemptés de la détention de la licence
biocides « TP18 » s’ils interviennent dans des
missions de service public, justifiées par
I'urgence et les risques pour la santé et
I’environnement.  Cette  dérogation  est
circonscrite aux interventions des agents des
services incendies ou de la protection civile
réalisées dans le cadre de leurs fonctions, ou a
d’autres intervenants mobilisés pour les appuyer
dans ces tiches a la demande des autorités.

Art. 6. Les employeurs disposent d'un délai de 12
mois & compter de la date d'entrée en vigueur du
contrat de travail du nouveau salarié pour qu'il
remplisse les conditions mentionnées aux articles
3 et 4 du présent arrété. Pendant cette période,
chaque nouveau salarié travaille sous I’autorité
d’une personne titulaire de la licence biocides
adéquate.

Art. 7. Afin d’obtenir une licence biocides,
I’utilisateur professionnel doit réunir les
conditions suivantes:

- étre une personne physique;

- étre majeur;

- disposer des connaissances suffisantes
attestées par une expérience
professionnelle, un certificat, un dipléme
ou une attestation valide et reconnu pour
I’obtention de la licence biocides
demandée.

Art. 8. § 1°. Une demande d’obtention d’une
licence biocides est adressée au service
compétent et comprend les données reprises a
I’article 9bis §1, 2 et 3 de la loi du 21 décembre
1998 relative aux normes de produits ayant pour
but la promotion de modes de production et de
consommation durables et la protection de
I'environnement, de la santé et des travailleurs
comme modifié par la loi du 21 mars 2024
portant dispositions diverses en matiére de santé.



De aanvraag voor het verkrijgen van een
biocidelicentie wordt aangevraagd middels “My
Biocides Licence” of bij ontstentenis op
schriftelijke wijze.

§ 2. Binnen een termijn van vijftien
kalenderdagen na ontvangst van de aanvraag
neemt de bevoegde dienst een beslissing en stelt
de aanvrager hiervan in kennis.

Art. 9. Om een biocidelicentie "PT14" te
verkrijgen, moet de gebruiker de in artikel 11
bedoelde initiéle opleiding hebben voltooid of
beschikken over een diploma, een certificaat of
een attest, bekomen in de voorafgaande 6 jaar en
dat beantwoordt aan die vereisten.

Art. 10. Om een biocidelicentiec "PT18" te
verkrijgen, moet de gebruiker de in artikel 13
bedoelde initiéle opleiding hebben voltooid of
beschikken over een diploma, een certificaat of
een attest, bekomen in de voorafgaande 6 jaar en
dat beantwoordt aan die vereisten.

HOOFDSTUK III. - Vereisten met
betrekking tot de initi€le opleiding voor
professionele gebruikers van biociden van
productsoort 14 tot het verkrijgen van de
biocidelicentie “PT14”

La demande d’obtention d’une licence biocides
est introduite via « My Biocides Licence » ou a
défaut par écrit.

§ 2. Dans un délai de 15 jours calendriers aprés
réception de la demande, le service compétent
statue et en avertit le demandeur.

Art. 9. Afin d’obtenir une licence biocides
« TP14 », Tutilisateur doit avoir suivi la
formation initiale, visée a I’article 11 ou disposer
d’un dipléme, d’un certificat ou d’une attestation
obtenu dans les six années qui précédent et
répondant a ces exigences.

Art. 10. Afin d’obtenir une licence biocides
« TP18 », Futilisateur doit avoir suivi la
formation initiale, visée a Iarticle 13 ou disposer
d’un dipléme, d’un certificat ou d’une attestation
obtenu dans les six années qui préceédent et
répondant A ces exigences.

CHAPITRE III. — Exigences relatives a la
formation initiale pour les utilisateurs
professionnels de produits biocides du type de
produit 14 permettant I’obtention de la licence
biocides « TP14 »



Art. 11. § 1. De initiéle opleiding verleent aan
professionele gebruikers van biociden van
productsoort 14 voldoende kennis in de volgende
opleidingsonderdelen toegepast op biociden van
productsoort 14:

1° de integrale wetgeving die van toepassing is
voor gebruikers op het gebied van biociden;

2°  principes omtrent veilig  gebruik
overeenkomstig de wetgeving betreffende het
welzijn van de werknemers;

3° biologie van de doelorganismen;
4° werkzame stoffen;

5° werkzaamheid tegen doelorganismen, met
inbegrip van resistentie;

6° risico’s voor de gezondheid van mens en dier,
en voor het milieu, evenals risicobeperkende
maatregelen  zoals opgenomen in de
toelatingsaktes en de samenvattingen van de
productkenmerken van biociden;

7° apparatuur voor de toepassing;
8° geintegreerde bestrijding;

9° effecten van rodenticiden op het dier en
gevolgen voor de bestrijdingsstrategie.

§ 2. De initi€le opleiding tot het verkrijgen van
de biocidelicentie “PT14” duurt minimaal
vijftien uur.

HOOFDSTUK 1IV. - Verlenging van de
biocidelicentie "PT14"

Art. 12. § 1. De biocidelicentie “PT14” kan een
onbepaald aantal keren worden verlengd op
voorwaarde dat de aanvrager kan aantonen dat hij
aan vijf verschillende sessies van de voortgezette
opleiding heeft deelgenomen voor het einde van
de geldigheidsdatum van zijn biocidelicentie
“PT14”.

§ 2. Voortgezette opleidingen voor de verlenging
van de biocidelicentie "PT14" passen binnen de
thema's bepaald bij artikel 11, § 1.

Art. 11. § 1. La formation initiale permet aux
utilisateurs professionnels de produits biocides
de type 14 de disposer des connaissances
suffisantes dans les matiéres
suivantes, appliquées aux produits biocides de

type 14:

1° I’intégralité de la législation applicable pour
les utilisateurs en matiére de biocides;

2° les principes d’utilisation en toute sécurité
conformément 2 la législation en matiére de bien-
étre au travail;

3° la biologie des organismes cibles;
4° les substances actives;

5° Pefficacité sur les organismes cibles, y
compris les résistances;

6° les risques pour la santé humaine et animale,
et pour I’environnement ainsi que les mesures de
réduction des risques telles que présentées dans
les actes d’autorisation et les résumés des
caractéristiques des produits biocides;

7° le matériel d’application;
8° la lutte intégrée;

9° les effets des rodenticides sur I’animal et les
conséquences sur la stratégie de lutte.

§ 2. La formation initiale permettant I’obtention
de la licence biocides « TP14 » dure un minimum
de 15 heures.

CHAPITRE IV. — Renouvellement de la
licence biocides « TP14 »

Art. 12. § 1*. La licence biocides « TP14 » est
renouvelable un nombre indéfini de fois a
condition que le demandeur puisse démontrer sa
participation a cinq séances de formation
continue différentes avant la date de fin de
validité de sa licence biocides « TP14 ».

§ 2. Les formations continues pour Ile
renouvellement la licence biocides « TP14 »
s’inscrivent dans les thémes visés a article 11

§1er‘



§ 3. Het opleidingscentrum mag de geldigheid
van deelname aan de voortgezette opleiding
koppelen aan het slagen voor een examen.

§ 4. Indien de houder van een biocidelicentie
"PT14" de vijf sessies van de voortgezette
opleiding niet heeft gevolgd voor het einde van
de geldigheidsdatum van zijn biocidelicentie,
wordt deze niet door de bevoegde dienst
verlengd.

§ 5. Indien de biocidelicentie niet wordt
verlengd, wordt deze geschorst voor maximaal
twee jaar.

§ 6. Tijdens deze periode van twee jaar kan de
licentichouder de ontbrekende sessies van de
voortgezette opleiding volgen en de bevoegde
dienst vragen om zijn licentie te verlengen.
Indien blijkt dat de reden voor de niet-verlenging
niet langer gerechtvaardigd is, verlengt de
bevoegde dienst de biocidelicentie vanaf de
datum die overeenstemt met de einddatum van de
geldigheid van de licentie waarop die
oorspronkelijk had moeten worden verlengd.

§ 7. Indien de houder van biocidelicentie "PT14"
de sessies van de voortgezette opleiding tijdens
deze periode van twee jaar niet heeft ingehaald,
wordt zijn biocidelicentie "PT14" ingetrokken.

HOOFDSTUK V. — Vereisten met betrekking
tot de initi€le opleiding voor professionele
gebruikers van biociden van productsoort 18
tot het verkrijgen van de biocidelicentie
“PT18”

Art. 13. § 1. De initiéle opleiding verleent aan
professionele gebruikers van biociden van
productsoort 18 voldoende kennis in de volgende
opleidingsonderdelen toegepast op biociden van
productsoort 18:

1° de integrale wetgeving die van toepassing is
voor gebruikers op het gebied van biociden;

2°  principes omtrent veilig  gebruik
overeenkomstig de wetgeving betreffende het
welzijn van de werknemers;

3° biologie van de doelorganismen;

4° werkzame stoffen;

§ 3. Le centre de formation peut conditionner la
validité de la participation 4 une formation
continue a la réussite d’un examen.

§4. Si le détenteur de la licence
biocides « TP14 » n’a pas suivi les cinq séances
de formation continue avant la date de fin de
validité de sa licence biocides, celle-ci n’est pas
renouvelée par le service compétent.

§ 5. En cas de non-renouvellement de la licence
biocides, la licence est suspendue pendant une
période maximale de deux ans.

§ 6. Pendant cette période de deux ans, le
détenteur de la licence peut suivre les séances de
formation continue manquantes et demander au
service compétent de renouveler sa licence. S’il
est avéré que le motif de non-renouvellement
n’est plus justifié, le service compétent
renouvelle la licence a la date qui correspond 4 la
date de fin de validité a laquelle la licence aurait
da étre initialement renouvelée.

§ 7. Si le détenteur n’a pas rattrapé les séances de
formation continue manquantes pendant cette
période de deux ans, sa licence biocides « TP14 »
est supprimée.

CHAPITRE V. — Exigences relatives a la
formation initiale pour les utilisateurs
professionnels de produits biocides du type de
produit 18 permettant I’obtention de la licence
biocides « TP18 »

Art. 13. § 1*. La formation initiale permet aux
utilisateurs professionnels de produits biocides
de type 18 de disposer des connaissances
suffisantes dans les matiéres
suivantes, appliquées aux produits biocides de

type 18:

1° Pintégralité de la législation applicable pour
les utilisateurs en matiére de biocides;

2° les principes d’utilisation en toute sécurité
conformément 3 la législation en matiére de bien-
étre au travail;

3° la biologie des organismes cibles;

4° les substances actives;



5° werkzaamheid tegen doelorganismen, met
inbegrip van resistentie;

6° risico’s voor de gezondheid van mens en dier,
en voor het milieu, evenals risicobeperkende
maatregelen zoals opgenomen in de
toelatingsaktes en de samenvattingen van de
productkenmerken van biociden;

7° apparatuur voor de toepassing;
8° geintegreerde bestrijding.

§ 2. De initi€le opleiding tot het verkrijgen van
de biocidelicentie “PT18” duurt minimaal 21 uur.

HOOFDSTUK VI. - Verlenging van de
biocidelicentie "PT18"

Art. 14. § 1. De biocidelicentie “PT18” kan een
onbepaald aantal keren worden verlengd op
voorwaarde dat de aanvrager kan aantonen dat hij
aan vijf verschillende sessies van de voortgezette
opleiding heeft deelgenomen voor het einde van
de geldigheidsdatum van zijn biocidelicentie
“PT18”.

§ 2. Voortgezette opleidingen voor de verlenging
van de biocidelicentie “PT18” passen binnen de
thema's bepaald bij artikel 13 § 1.

§ 3. Het opleidingscentrum mag de geldigheid
van de deelname aan de voortgezette opleiding
koppelen aan het slagen voor een examen.

§ 4. Indien de houder van een biocidelicentie
"PT18" de vijf sessies van de voortgezette
opleiding niet heeft gevolgd voor het einde van
de geldigheidsdatum van zijn biocidelicentie,
wordt deze niet door de bevoegde dienst
verlengd.

§ 5. Indien de biocidelicentie niet wordt
verlengd, wordt deze geschorst voor maximaal
twee jaar.

§ 6. Tijdens deze periode van twee jaar, kan de
licentiechouder de ontbrekende sessies van de
voortgezette opleiding volgen en de bevoegde
dienst vragen om zijn licentie te verlengen.
Indien blijkt dat de reden voor de niet-verlenging
niet langer gerechtvaardigd is, verlengt de
bevoegde dienst de biocidelicentie vanaf de

5° Yefficacité sur les organismes cibles, y
compris les résistances;

6° les risques pour la santé¢ humaine et animale,
et pour I’environnement ainsi que les mesures de
réduction des risques telles que présentées dans
les actes d’autorisation et les résumés des
caractéristiques des produits biocides;

7° le matériel d’application;
8° la lutte intégrée.

§ 2. La formation initiale permettant 1’obtention
de la licence biocides « TP18 » dure un minimum
de 21 heures.

CHAPITRE V1. - Renouvellement de la
licence biocides « TP18 »

Art. 14, §1°. La licence biocides « TP18 » est
renouvelable un nombre indéfini de fois &
condition que le demandeur puisse démontrer sa
participation a cinq séances de formation
continue différentes avant la date de fin de
validité de sa licence biocides « TP18 ».

§ 2. Les formations continues pour le
renouvellement la licence biocides « TP18 »
s’inscrivent dans les thémes visés a ’article 13 §
1=,

§ 3. Le centre de formation peut conditionner la
validité de la participation a une formation
continue a la réussite d’un examen.

§4. Si le détenteur de la licence
biocides « TP18 » n’a pas suivi ces cinq séances
de formation continue avant la date de fin de
validité de sa licence biocides, celle-ci n’est pas
renouvelée par le service compétent.

§ 5. En cas de non-renouvellement de la licence
biocides, la licence est suspendue pendant une
période maximale de deux ans.

§ 6. Pendant cette période de deux ans, le
détenteur de la licence peut suivre les séances de
formation continue manquantes et demander au
service compétent de renouveler sa licence. S’il
est avéré que le motif de non-renouvellement
n’est plus justifié, le service compétent
renouvelle la licence & la date qui correspond a la



datum die overeenstemt met de einddatum van de
geldigheid van de licentie waarop die
oorspronkelijk had moeten worden verlengd.

§ 7. Indien de licentichouder de ontbrekende
sessies van de voortgezette opleiding niet heeft
ingehaald binnen die periode van twee jaar,
wordt zijn biocidelicentie “PT18” ingetrokken.

HOOFDSTUK VIL- Bepalingen met
betrekking tot de registratie van de centra die
de opleidingen tot het verkrijgen en verlengen
van de biocidelicentie en de invoer en de
overdracht van gegevens naar de bevoegde
dienst organiseren

Art. 15. De opleidingscentra die de opleidingen
voor het verkrijgen of verlengen van een
biocidelicentie organiseren of, indien
toepasselijk, het organisme dat belast is met de
overdracht van de betrokken gegevens,
registreren zich bij de bevoegde dienst en maken
de informatie over zoals vermeld in artikel 9bis,
§7 van de wet van 21 december 1998 betreffende
de productnormen ter bevordering van duurzame
productie- en consumptiepatronen en ter
bescherming van  het leefmilieu, de
volksgezondheid en de werknemers zoals
gewijzigd bij de wet van 21 maart 2024 houdende
diverse bepalingen inzake gezondheid.

Art. 16. §1. De gegevens, vermeld in artikel 8,
§1, eerste lid, betreffende de kandidaten die
geslaagd zijn voor de initi€le opleiding worden
bezorgd aan de bevoegde dienst in het door hem
vereiste formaat en dit binnen de twee weken die
volgen op de opleiding.

Die overdracht van gegevens naar de bevoegde
dienst via “My Biocides Licence” of bij
ontstentenis op schriftelijke wijze is gelijkgesteld
aan een aanvraag voor een Dbiocidelicentie
vanwege de aanvragers.

§ 2. De gegevens met betrekking tot de deelname
aan of het slagen voor de voortgezette
opleidingen worden bezorgd aan de bevoegde
dienst in het door hem vereiste formaat en dit
binnen de twee weken die volgen op de
opleiding.

date de fin de validité a laquelle la licence aurait
di étre initialement renouvelée.

§ 7. Si le détenteur n’a pas rattrapé les séances de
formation continue manquantes pendant cette
période de deux ans, sa licence biocides « TP18 »
est supprimée.

CHAPITRE VIL- Dispositions relatives a
Penregistrement des centres qui organisent les
formations pour [’obtention ou Ile
renouvellement de la licence biocides et la
saisie et le transfert de données vers le service
compétent

Art. 15. Les centres de formations qui organisent
les formations permettant [’obtention ou le
renouvellement d’une licence biocides, le cas
échéant, ’organisme chargé de transférer les
données qui s’y rapportent, s’enregistrent aupres
du service compétent en communiquant les
informations reprises a I’article 9bis, §7 de la loi
du 21 décembre 1998 relative aux normes de
produits ayant pour but la promotion de modes de
production et de consommation durables et la
protection de 'environnement, de la santé et des
travailleurs comme modifié par la loi du 21 mars
2024 portant dispositions diverses en matiére de
santé.

Art. 16. §1°. Les données visées a l’article 8,
§1¢, alinéa premier concernant les candidats
ayant réussi la formation initiale sont transmises
au service compétent sous le format exigé par
celui-ci, endéans les deux semaines qui suivent la
formation.

Ce transfert de données via « My Biocides
Licence », ou a défaut par écrit, au service

compétent équivaudra a une demande
d’obtention de licence biocides pour les
candidats.

§ 2. Les données relatives a la participation ou &
la réussite des formations continues sont
transmises au service compétent sous le format
exigé par celui-ci, endéans les deux semaines qui
suivent la formation.
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De bezorgde gegevens zijn deze die noodzakelijk
zijn om de deelnemer te identificeren, namelijk
de gegevens vermeld in artikel 9bis, §5 van de
wet van 21 december 1998 betreffende de
productnormen ter bevordering van duurzame
productie- en consumptiepatronen en ter
bescherming van  het leefmilieu, de
volksgezondheid en de werknemers zoals
gewijzigd bij de wet van 21 maart 2024 houdende
diverse bepalingen inzake gezondheid.

De gegevens worden ingevoerd via “My
Biocides Licence” of bij ontstentenis op
schriftelijke wijze overgemaakt aan de bevoegde
dienst.

Aan de hand van deze gegevens kan de
biocidelicentie automatisch verlengd worden
mits de voorwaarden zoals bepaald in artikel 12
en 14 zijn vervuld.

HOOFDSTUK VIIL. - Overgangsbepalingen
met betrekking tot het verkrijgen van de
biocidelicentie  “PT14” en van de
biocidelicentie “PT18”

Art. 17. De overgangsperiode duurt twee jaar
vanaf de inwerkingtreding van dit besluit. De
minister bevoegd voor Leefmilieu kan deze
overgangsperiode met telkens zes maanden
verlengen.

Art. 18. In afwijking van artikel 3 en artikel 4
mogen de in deze artikelen bedoelde gebruikers
de biociden van productsoort 14 en 18 blijven
gebruiken, ook als zij tijdens de
overgangsperiode niet in het bezit zijn van een
biocidelicentie “PT14” of biocidelicentie
“PT18"

Art. 19. In afwijking van artikel 3 kan de
aanvrager tijdens de overgangsperiode, bedoeld
in artikel 18, de biocidelicentic “PT14”
verkrijgen, als hij zich in een van de volgende
situaties bevindt:

de aanvrager is in het bezit van het
diploma van landbouwkundig ingenieur,
bio-ingenieur of master in de
landbouwwetenschappen, het diploma
van ingenieur voor de scheikunde en de
landbouwindustrieén, het diploma van
apotheker of master in de farmaceutische

wetenschappen, het diploma van
licentiaat of master in de scheikundige
wetenschappen, het diploma van

Les données envoyées sont celles nécessaires
P’identification du participant, a savoir les
données reprises a ’article 9bis, §5 de la loi du
21 décembre 1998 relative aux normes de
produits ayant pour but la promotion de modes de
production et de consommation durables et la
protection de l'environnement, de la santé et des
travailleurs comme modifié par la loi du 21 mars
2024 portant dispositions diverses en matiére de
santé.

Les données sont introduites via « My Biocides
Licence » ou a défaut transférées au service
compétent par écrit.

Ces données permettent le renouvellement
automatique de la licence lorsque les exigences
telles que déterminées aux articles 12 et 14 sont
remplies.

CHAPITRE VIIL - Dispositions transitoires
relative a I’obtention de la licence biocides «
TP14 » et de la licence biocides « TP18 »

Art. 17. La période transitoire dure deux ans a
compter de |’entrée en vigueur du présent arrété.
Le Ministre ayant ’environnement dans ses
attributions peut prolonger cette période
transitoire d’une durée de 6 mois en 6 mois.

Art. 18. Par dérogation a ’article 3 et a Darticle
4, les utilisateurs visés par ces articles peuvent
continuer a utiliser les biocides des types 14 et 18
méme s’ils ne détiennent pas de licence biocides
« TP14 » ou de licence biocides « TP18 » au
cours de la période transitoire.

Art. 19. Par dérogation a I’article 3, pendant la
période transitoire, visée a [’article 18, le
demandeur peut obtenir la licence biocides «
TP14 », s’il se trouve dans une des situations
suivantes:

le demandeur dispose d’un dipléme
d'ingénieur agronome, de master bio-
ingénieur ou de master en sciences
agronomiques et industries du vivant,
d'ingénieur chimiste et des industries
agricoles, du diplome de pharmacien ou
de master en sciences pharmaceutiques,
du dipléme de licencié ou master en
sciences chimiques, du dipléme de
licencié ou master du groupe sciences
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licentiaat of master in de biologische
wetenschappen, het diploma van
dierenarts of master in de
diergeneeskunde, of een diploma dat is
verkregen na het voltooien van een
gelijkwaardige universitaire of hogere
opleiding;

de aanvrager was een geregistreerd
verkoper, erkend gebruiker of hij werd
als  verantwoordelijk  personeelslid
vermeld in een erkenning als erkend
gebruiker in overeenstemming met het
koninklijk besluit van 22 mei 2003
betreffende het op de markt brengen en
het gebruiken van biociden, opgeheven
door het koninklijk besluit van 8 mei
2014 betreffende het op de markt
aanbieden en het gebruiken van
biociden;

de aanvrager toont aan dat hij over ten
minste zes jaar ervaring beschikt in het
professioneel gebruik van PT14 op basis
van een bewijsstuk dat de duur van de
activiteit aangeeft en dat een
functiebeschrijving bevat, of van ieder
ander gelijkwaardig bewijs waarvan de
relevantie geval per geval zal worden
beoordeeld door de bevoegde dienst;

de aanvrager toont aan dat hij over ten
minste zes jaar ervaring beschikt in het
verstrekken van adviezen of geven van
opleidingen over het gebruik van
rodenticidlen en de geintegreerde
bestrijding met rodenticiden op basis van
een bewijsstuk dat de duur van de
activiteit aangeeft en dat een
functiebeschrijving bevat, of van ieder
ander gelijkwaardig bewijs waarvan de
relevantie geval per geval zal worden
beoordeeld door de bevoegde dienst.

Art. 20. In afwijking van artikel 4 kan de
aanvrager tijdens de overgangsperiode, bedoeld

in artikel

18, de biocidelicentie “PT18”

verkrijgen, als hij zich in een van de volgende
situaties bevindt:

de aanvrager is in het bezit van het
diploma van landbouwkundig ingenieur,
bio-ingenieur of master in de
landbouwwetenschappen, het diploma
van ingenieur voor de scheikunde en de
landbouwindustrieén, het diploma van
apotheker of master in de farmaceutische
wetenschappen, het diploma van

biologiques, du diplome de docteur ou de
master en médecine vétérinaire, ou d'un
diplome obtenu a l'issue d’un
enseignement universitaire ou supérieur
équivalent;

le demandeur était un vendeur enregistré,
un utilisateur agréé ou il faisait partie du
personnel responsable mentionné dans
une agréation comme utilisateur agréé
conformément a ’arrété royal du 22 mai
2003 concernant la mise sur le marché et
I'utilisation des produits biocides, abrogé
par I’arrété royal du 8 mai 2014 relatif &
la mise a disposition sur le marché et a
I'utilisation des produits biocides;

le demandeur démontre qu’il dispose
d’une expérience d’au moins six ans
dans I’utilisation professionnelle de
TP14 sur base d’une preuve qui indique
la durée d’activité et comprend une
description de fonction, ou toute autre
preuve équivalente dont la pertinence
sera évaluée au cas par cas par le service
compétent;

le demandeur démontre qu’il dispose
d’une expérience d’au moins six ans
dans le conseil ou la formation relatif a
I’utilisation des rodenticides et a la lutte
intégrée appliquée aux rodenticides sur
base d’une preuve qui indique la durée
d’activité et comprend une description
de fonction, ou toute autre preuve
équivalente dont la pertinence sera
évaluée au cas par cas par le service
compétent.

Art. 20. Par dérogation a Iarticle 4, pendant la
période transitoire, visée a Iarticle 18, le
demandeur peut obtenir la licence biocides «
TP18 », s’il se trouve dans une des situations
suivantes:
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le demandeur dispose d’un dipléme
d'ingénieur agronome, de master bio-
ingénieur ou de master en sciences
agronomiques et industries du vivant,
d'ingénieur chimiste et des industries
agricoles, du dipléme de pharmacien ou
de master en sciences pharmaceutiques,
du diplome de licencié ou master en



licentiaat of master in de scheikundige

wetenschappen, het diploma van
licentiaat of master in de biologische
wetenschappen, het diploma van

dierenarts of master in de
diergeneeskunde, of een diploma dat is
verkregen na het voltooien van een
gelijkwaardige universitaire of hogere
opleiding;

de aanvrager was een geregistreerd
verkoper, erkend gebruiker of hij werd
als  verantwoordelijk  personeelslid
vermeld in een erkenning als erkend
gebruiker in overeenstemming met het
koninklijk besluit van 22 mei 2003
betreffende het op de markt brengen en
het gebruiken van biociden, opgeheven
door het koninklijk besluit van 8 mei
2014 betreffende het op de markt
aanbieden en het gebruiken van
biociden;

de aanvrager toont aan dat hij over ten
minste zes jaar ervaring beschikt in het
professioneel gebruik van PT18 op basis
van een bewijsstuk dat de duur van de
activiteit aangeeft en dat een
functiebeschrijving bevat, of van ieder
ander gelijkwaardig bewijs waarvan de
relevantie geval per geval zal worden
beoordeeld door de bevoegde dienst;

de aanvrager toont aan dat hij over ten
minste zes jaar ervaring beschikt in het
verstrekken van adviezen of geven van
opleidingen over het gebruik van
insecticiden en de geintegreerde
bestrijding met insecticiden op basis van
een bewijsstuk dat de duur van de
activiteit ~aangeeft en dat een
functiebeschrijving bevat, of van ieder
ander gelijkwaardig bewijs waarvan de
relevantie geval per geval zal worden
beoordeeld door de bevoegde dienst.

sciences chimiques, du diplome de
licencié ou master du groupe sciences
biologiques, du diplome de docteur ou de
master en médecine vétérinaire, ou d'un
dipldome obtenu a lissue d’un
enseignement universitaire ou supérieur
équivalent;

le demandeur était un vendeur enregistré,
un utilisateur agréé ou il faisait partie du
personnel responsable mentionné dans
une agréation comme utilisateur agréé
conformément a 1’arrété royal du 22 mai
2003 concernant la mise sur le marché et
l'utilisation des produits biocides, abrogé
par I’arrété royal du 8 mai 2014 relatif &
la mise a disposition sur le marché et a
l'utilisation des produits biocides;

le demandeur démontre qu’il dispose
d’une expérience d’au moins six ans
dans [’utilisation professionnelle de
TP18 sur base d’une preuve qui indique
la durée d’activité et comprend une
description de fonction, ou toute autre
preuve équivalente dont la pertinence
sera évaluée au cas par cas par le service
compétent;

le demandeur démontre qu’il dispose
d’une expérience d’au moins six ans
dans le conseil ou la formation relatif a
I"utilisation des insecticides et a la lutte
intégrée appliquée aux insecticides sur
base d’une preuve qui indique la durée
d’activité et comprend une description
de fonction, ou toute autre preuve
équivalente dont la pertinence sera
évaluée au cas par cas par le service
compétent.

HOOFDSTUK IX. -

Bepalingen

met

betrekking tot de schorsing of intrekking van

de biocidelicentie

Art. 21. § 1. De bevoegde dienst kan de

biocidelicentie schorsen of intrekken als:

1° de houder van een biocidelicentie een of meer

van de genoemde voorwaarden
toelatingsakten of in de samenvatting

in de
van de

productkenmerken van de biociden niet naleeft;

CHAPITRE IX.- Dispositions relatives a la
suspension ou au retrait de la licence biocides

Art. 21. § 1°. Le service compétent peut
suspendre ou retirer la licence biocides si:

1° le titulaire d’une licence biocides ne respecte
pas une ou plusieurs conditions mentionnées
dans les actes d'autorisation ou dans les résumés
des caractéristiques des produits biocides;
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2° blijkt dat de houder van een biocidelicentie
een niet-toegelaten product gebruikt;

3° de houder van een biocidelicentie één of meer
van de genoemde verplichtingen in dit besluit en
de uitvoeringsbesluiten ervan niet naleeft;

4° blijkt dat de biocidelicentie afgeleverd werd
op basis van onjuiste of misleidende gegevens.

§ 2. Om te beslissen over de schorsing of
intrekking van een biocidelicentie, houdt de
bevoegde dienst rekening met de aard van de
overtreding, de ernst van de overtreding, de
recidive, de door de overtreding teweeggebrachte
risico’s en de veroorzaakte schade.

§ 3. Op basis van de elementen waarover hij
beschikt, kan de bevoegde dienst beslissen:

- om de biocidelicentie te schorsen voor
een termijn van 180 kalenderdagen;

- om over te gaan tot een intrekking van de
biocidelicentie, samen met een verbod
op het verkrijgen van de biocidelicentie
voor een periode van zes maanden tot zes
jaar;

- om de intrekking van de sancties te
koppelen aan de vereiste van het volgen
van een opleiding en in voorkomend
geval aan het slagen voor een examen;

- om het recht om te beschikken over een
nieuwe biocidelicentie te koppelen aan
de vereiste van de voorafgaande
deelname aan een opleiding en in
voorkomend geval aan het slagen voor
een examen.

HOOFDSTUK X. - met
betrekking tot de controle

Bepalingen

Art. 22. § 1. Overtredingen van de bepalingen
van dit besluit en van de ministeriéle
uitvoeringsbesluiten ervan worden opgespoord,
vastgesteld, vervolgd en gestraft overeenkomstig
de bepalingen van de wet van 21 december 1998
betreffende de productnormen ter bevordering
van duurzame productie- en consumptiepatronen
en ter bescherming van het leefmilieu, de
volksgezondheid en de werknemers.

§ 2. De aangewezen ambtenaren in het koninklijk
besluit van 16 november 2000 tot aanduiding van
de ambtenaren van de Dienst voor het Leefmilieu
die belast zijn met toezichtsopdrachten, evenals

2° il apparait que le détenteur de la licence
emploie un produit non autorisé;

3° le titulaire d’une licence biocides ne respecte
pas une ou plusieurs obligations énoncées dans le
présent arrété ainsi que dans ses arrétés
d’exécution;

4° il apparait que la licence biocides a été
octroyée sur base de données fausses ou
fallacieuses.

§ 2. Pour décider de la suspension ou du retrait
d’une licence biocides, le service compétent
prend en considération la nature de I’infraction,
la gravité de I’infraction, la récidive, les risques
induits par I’infraction ainsi que les dommages
provoqués.

§ 3. Sur base des éléments dont il dispose, le
service compétent peut décider:

- de suspendre la licence biocides pour une
période de 180 jours calendriers;

- de procéder a un retrait de la licence
biocides accompagné d’une interdiction
d’obtention de la licence biocides pour
une période de six mois a six ans;

- de conditionner le retrait des sanctions au
suivi d’une formation et le cas échéant a
la réussite d’un examen,;

- de conditionner le droit a disposer d’une
nouvelle licence biocides & la
participation préalable a une formation,
et le cas échéant a la réussite d’un
examen.

CHAPITRE X.- Dispositions relatives au
controle

Art. 22. § 1*. Les infractions aux dispositions du

présent arrété et ses arrétés ministériels
d’exécution, sont recherchées, constatées,
poursuivies et punies conformément aux

dispositions de la loi du 21 décembre 1998
relative aux normes de produits ayant pour but la
promotion de modes de productions et de
consommation durables et la protection de
I'environnement, de la santé et des travailleurs.

§ 2. Les fonctionnaires désignés dans I'arrété
royal du 16 novembre 2000 portant désignation
des fonctionnaires du Service des affaires
environnementales chargés de missions
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de ambtenaren en personeelsleden die door de
minister van Volksgezondheid zijn aangeduid,
zijn aangewezen om toe te zien op de naleving
van de artikelen van dit besluit en van de
ministeriéle uitvoeringsbesluiten ervan en de
inbreuken hierop vast te stellen.

Art. 23. § 1. Onverminderd de regionale
bevoegdheden kan de bevoegde dienst de
registratie van een opleidingscentrum schorsen
indien blijkt dat het opleidingscentrum of, indien
toepasselijk, het organisme dat belast is met de
overdracht van de betrokken gegevens naar de
bevoegde dienst:

- opzettelijk frauduleuze gegevens met
betrekking tot het slagen voor of het
volgen van opleidingen verstuurt;

- de vereisten niet respecteert met
betrekking tot de opleidingen van
professionele  gebruikers tot het
verkrijgen en de verlenging van een
biocidelicentie, onder meer de artikels
11,12 §2, 13 en 14, §2.

§ 2. Om te beslissen over de schorsing van de
registratie, neemt de bevoegde dienst de ernst van
de overtreding en recidive in aanmerking.

§ 3. Op basis van de elementen waarover hij
beschikt, kan de bevoegde dienst beslissen:

- om de registratie te schorsen voor een
maximale periode van 180
kalenderdagen;

- om de registratie te schorsen voor een
periode van zes maanden tot zes jaar in
het geval van recidive.

HOOFDSTUK XI. — Slotbepalingen
Art. 24. Dit besluit treedt in werking op de datum

zoals bepaald door de minister bevoegd voor
Leefmilieun.

d'inspection, ainsi que les fonctionnaires et
agents désignés par le Ministre qui a la Santé
publique dans ses attributions, sont désignés pour
contrdler le respect et de constater les infractions
aux articles du présent arrété et ses arrétés
ministériels d’exécution.

Art. 23. §1¢. Sans préjudice des compétences
régionales, le service compétent peut suspendre
I’enregistrement d’un centre de formation s’il
apparait que le centre de formation, le cas
échéant, I’organisme chargé du transfert de
données vers le service compétent:

- envoie délibérément des données
frauduleuses relatives a la réussite ou au
suivi de formation;

- ne respecte pas les exigences relatives
aux formations des utilisateurs
professionnels permettant 1’obtention et
le renouvellement d’une licence
biocides, entre autres le respect des
articles 11, 12 §2, 13 et 14 §2.

§ 2. Pour décider de la suspension de
l'enregistrement, le service compétent prend en
considération la gravit¢ de D’infraction et la
récidive.

§ 3. Sur base des éléments dont il dispose, le
service compétent peut décider:

- de suspendre I’enregistrement pour une
période maximale de 180 jours
calendriers;

- de suspendre I’enregistrement pour une
période de six mois a six ans en cas de
récidive.

CHAPITRE XI.- Dispositions finales
Art. 24. Le présent arrété entre en vigueur a la

date telle que définie par le ministre qui a
I’Environnement dans ses attributions.
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Art. 25. De minister bevoegd voor Werk, de Art. 25. Le ministre qui a le Travail dans ses

minister bevoegd voor Volksgezondheid en de attributions, le ministre qui a la Santé publique

minister bevoegd voor Leefmilieu zijn, ieder wat dans ses attributions et le ministre qui a

hem betreft, belast met de uitvoering van dit I'Environnement dans ses attributions, sont

besluit. chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété.

Gegeven te Brussel, Donné a Bruxelles, le

Van Koningswege : Par le Roi :

Vice-eersteminister en minister van Economie Vice-Premier ministre et ministre de
en Werk, I’Economie et du Travail,

Pierre-Yves DERMAGNE

Vice-eersteminister en minister van Sociale Vice-Premier ministre et ministre des Affaires
Zaken en Volksgezondheid, sociales et de la Santé publique,
Frank VANDENBROUCKE
Minister van Klimaat, Leefmilieu, Duurzame Ministre du Climat, de I’Environnement, du
Ontwikkeling en Green Deal, Développement durable et du Green Deal,
Ras

Zakia KHATTABI
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